


Expectatives Carbo sobre tela, 50x61 cm.
Expectations Charcoal on canvas, 50x61 cm.
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Le calin Carbo 1 acrilic sobre tela, 65x81 cm.
The cuddle Charcoal and acrylic on canvas, 65x81 cm.



Xavier de Luca
Historiador de P’art
1 gestor cultural

Art Historian
and Cultural Manager

Whether 1t is personal, family or collectie, the transmission of our memory
has been a constant concern_for humanaty throughout history. The fear of di-
sappearing and oblwion leads us lo develop many different ways in order to try
lo avoid .

T hroughout lus artistic laboy, Miquel has always questioned himself about
this concern, therefore he has developed a vital need to overcome time. By the
use of varwus literary, photographic and also cinematographic references he

La transmision de nuestra memoria, sea esta personal, familiar
o colectiva, ha sido una preocupacién constante en la humani-
dad a lo largo del tiempo. El miedo a la desaparicién y al olvido
nos hacen desarrollar vias para intentar evitarlo de formas muy
diversas.

A través de su practica artistica, Miquel se ha interrogado siem-
pre sobre este hecho y ha desarrollado una necesidad vital de
vencer al tiempo. Gracias al uso de multiples referencias litera-
rias, fotograficas y también cinematograficas, ha sabido recons-
truir escenas pasadas, donde los actores pareciera que actuali-
zan su guién para adaptarlo a otra contemporaneidad, de la que
también forma parte la mirada del espectador.

El papel, la madera, la tela o los muros al aire libre han sido sus
soportes mas utilizados, en los que a través del dibujo ha selec-
cionado meticulosamente, interiorizado y destilado escenas in-
temporales, procedentes de fotografias de su album familiar o
bien huérfanas encontradas en mercados de diferentes ciudades.

has been able to reconstruct scenes from the past in such a way that seem that
the actors update their script to adapt it to another contemporaneity. One of
which the spectator’s gaze also is part of

Paper; wood, canvas or outdoors walls have been his most used supports.
Whereby by drawing, he has meticulously selected, interiorized and distilled
timeless scenes_from photographs of his famuly album or orphaned ones found
wn markels in different cities.



Rafael Doctor Roncero
Gestor cultural

Cultural Manager

Images are everywhere. The world s completely overflowing with photogra-
phic images. Images lo know, to discoves; to investigale, to consume, to con-
trol... Images of all kinds that since mid-mneteenth century have slipped into
the DNA of the contemporary being, defining it to its own measure and tur-
ning it into a different being from the completely anonymous one previous to
the existence of this invention.

There are so many photographs in the world that many contemporary artists,
_Jormer great umage makers, now understand that it is not necessary to produce

Hay imagenes por todos lados. El mundo esta completamen-

te abarrotado de imagenes fotograficas. Imagenes para conocer,
para descubrir, para indagar, para consumir, para controlar...
Iméagenes de todo tipo que desde mediados del siglo XIX se co-
laron en el ADN del ser contemporaneo, definiéndolo a su me-
dida y haciendo de ¢l un ser diferente al anénimo absoluto ante-
rior a la existencia de este invento.

Tantas fotografias hay en el mundo que muchos artistas con-
temporaneos, antiguos grandes hacedores de imagenes, entien-
den ahora que no es necesario producir otras nuevas, pues el ca-
talogo de escenas acumulado como restos de una historia pasada
cercana es inabarcable y casi infinito. Es el caso de Miquel Wert,
un artista que se detiene a indagar en ese pozo sin fondo de la
memoria histérica y anarquica de una sociedad, para construir
sus obras a través de la constante sorpresa que supone la mira-
da sobre esas escenas cargadas de pasado; pero también repletas
de una verdad incontrolable que paulatinamente se va diluyendo
ante la arrogancia de un mundo nuevo, posiblemente mas vivi-
do, pero donde la reflexion poética es casi imposible o, al menos,
resulta mucho menos interesante.

new ones, since the catalogue of scenes accumulated as the remains of a clo-
se past hustory is vast and almost infinite. Thus is the case of Miquel Wert,
an artist who stops to dig into the bottomless pit of the historical and anarchic
memory of a soctety, in order to build up his work through the constant sur-
prise that implies the glance on those scenes loaded with past; but also filled by
an unbridled truth that gradually fades before the arrogance of a new world,
perhaps more vivid, but where the poetic reflection is almost impossible or; at
least, 1s much less interesting



Sis figures Carbo i acrilic sobre tela, 81x100 cm.
Six figures Charcoal and acrylic on canvas, 81x100 cm.






T Girls’ Day Out Carb6 i acrilic sobre tela, 81x100 cm.
Girls’ Day Out Charcoal and acrylic on canvas, 81x100 cm.

< L'enllag Carbé i acrilic sobre tela, 81x65 cm.
The Link Charcoal and acrylic on canvas, 81x65 cm.



Brindis Carbo i acrilic sobre tela, 65x81 cm.

Cheers Charcoal and acrylic on canvas, 65x81 cm.



Dans la maison Carbd i acrilic sobre tela, 89x116 cm.
In the House Charcoal and acrylic on canvas, 89x116 cm.



Les maillots Carb6 sobre tela, 50x61 cm.
Swimsuits Charcoal on canvas, 50x61 cm.



Luz silenciosa Carbo i acrilic sobre tela, 50x61 cm.
Silent Light Charcoal and acrylic on canvas, 50x61 cm.
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Tres infants Carbo sobre tela, 50x61 cm.
Three Children Charcoal on canvas, 50x61 cm.
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